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Building Tips / Consejos para construir / Conseils
pour la construction / Bau-Tipps / Consigli per la
costruzione / Bouwtips / Dicas de construgdo

Sort and organize your parts / Ordena y organiza las piezas / Trie les piéces et range-les par
3x catégories / Sortiere die einzelnen Teile / Sorteer en orden de onderdelen /

2x 2x . R .
Seleziona e ordina i pezzi / Organiza as tuas pegas
AS060192

AS060191 AS060193

@D Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. / @ Leer estas instrucciones cuidadosamente
antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura. / GD |l est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére
utilisation et de le conserver pour référence future. / €3 Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren. / €® Wij raden u aan deze
handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip. / € Leggere le istruzioni prima di cominciare ad

usare il gioco e conservarle per referenze future. / @ Leia as instrucdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

@ A WARNING :
CHOKING HAZARD. - Small parts.
Toy contains a small ball.
Not for children under 3 years.

@ A ADVERTENCIA :

PELIGRO DE ASFIXIA. - Contiene piezas
pequeiias.

El juguete contiene una bola pequefa.

No para nifios de 3 afios.

G A\ AVERTISSEMENT :

RISQUE DE SUFFOCATION. - Présence de petits
éléments.

Le jouet contient une petite balle.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

@3 A WARNUNG :
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthilt kleine Teile.
Ein kleiner Ball ist im Spielzeug inbegriffen.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignel.

<> A WAARSCHUWING :

VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine
onderdelen.

Speelgoed bevat een klein balletje.

Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.
@D A ADVARSEL :

KVALNINGSFARE. - Indeholder smadele.

Legetgjet indeholder en lille bold.

Ikke til barn under 3 ar.

@D Latex free toy.

@ Juguete sin latex.

@D Jouet sans latex.

@D Latexfreies Spielzeug.

«D Speelgoed vrij van latex.

@D Dette legetgj indeholder ikke latexguKMi.
@D M vidt xwpig AKTEE

@D Lelu ei sisilld lateksia.

@ Non contiene latex.

D Lateks fri leketay.

@@ Brinquedo sem conteddo de latex.
& Leksak utan latex.
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G A VAROITUS :
TUKEHTUMISVAARA. - Sisiltad pienid osia.
Leluun siséltyy pieni pallo.
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.

@ A ATTENZIONE :
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO.
- Contiene piccole parti.
11 giocattolo comprende una pallina.
Non indicato per bambini sotto i 3 anni.

@ A\ ADVARSEL :
KVELNINGSFARE. - Inneholder smé deler.
Leketayen inneholder en liten ball.
Kun for barn over 3 ar.

@ A ATENGAO :

PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pecas pequenas.
a

0 bril do contém uma bola.

Nao é concebido para criancas de menos de

3 anos.

€ A VARNING :
KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar.
Leksaken innehaller en liten boll.
Inte for barn under 3 ar.
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Patent pending.
Patente en tramite.
Brevet en instance.
Patent angemeldet.

Patent aangevraagd.
Brevetto in corso.
Patente pendente.




How to assemble / Instrucciones de montaje / Méthodes d’assemblage / So werden die Teile zusammengefiigt /
In elkaar zetten / Assemblaggio / Como montar
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Pay special attention to the different angles of parts / Presta especial atencion a los distintos angulos de las piezas / Fait particuliérement attention
aux différents angles des pieces / Achte besonders auf die unterschiedlichen Winkel der Teile / Let goed op, want de onderdelen hebben verschil-
lende hoeken / Presta attenzione particolare alle diverse anglolature dei pezzi / Presta atengao aos diferentes angulos das pegas




Pay special attention when connecting these parts / Presta especial atencion a la hora . . . . . - .
Y Sp - & P ] pecial . There exists multiple fit positions between parts / Existen multitud de posibilidades para hacer encajar las
de conectar las piezas / Assemble ces pieces avec soin dans la position adéquate / Achte . - L ; L ) h - g
N R - : piezas / Pour chaque piéces , il existe de multiples positions d’assemblages / Es gibt verschiedene Moglich-
darauf, dass du die richtigen Teile miteinander verbindest / Let goed op als je deze on- . s .. . . o :
keiten, die Teile zusammenzufiigen / De onderdelen kunnen in verschillende posities worden bevestigd /

derdelen aan elkaar bevestigt / Presta attenzione particolare quando connetti i seguenti - . S s - - Ca
. . ~ - Esistono diverse possibilita di incastro tra i pezzi / As pecas podem ser montadas em posiges diferentes
pezzi / Presta especial atengdo ao encaixares estas pegas
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How to disassemble / Instrucciones para desmontar / Méthodes de désassemblage / So werden die Teile auseinandergebaut / Uit elkaar halen / Disassemblaggio / Como desmontar
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How to disassemble / Instrucciones para desmontar / Méthodes de désassemblage / So werden die Teile auseinandergebaut /
Uit elkaar halen / Disassemblaggio / Como desmontar




Build / Construir / Construire / Bauen /

Bouw / Costruisci / Construir
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Build / Construir / Construire / Bauen /

Bouw / Costruisci / Construir

For illustration purposes only. Product may vary. / Imagenes con fines ilustrativos. El producto puede variar. / Pour des raisons d'illustration seule-
ment. Le produit peut étre différent. / Nur zur Veranschaulichung. Produkt kann anders aussehen. / Alleen bedoeld voor illustratie. Producten kunnen
variéren. / Le immagini sono solo a scopo illustrativo. Il prodotto puo variare. / Unicamente para fins de ilustragéo. O produto pode variar.
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Building Tips / Consejos para construir / Conseils
pour la construction / Bau-Tipps / Consigli per la
costruzione / Bouwtips / Dicas de constru¢do

Sort and organize your parts / Ordena y organiza las piezas / Trie les piéces et range-les par
catégories / Sortiere die einzelnen Teile / Sorteer en orden de onderdelen /
Seleziona e ordina i pezzi / Organiza as tuas pegas

2x 2x 3x
AX060191 AX060193 AX060192

@ Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. / €@ Leer estas instrucciones cuidadosamente
antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura. / @ 11 est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére
utilisation et de le conserver pour référence future. / @ Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren. / €@ Wij raden u aan deze
handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip. / @® Leggere le istruzioni prima di cominciare ad

usare il gioco e conservarle per referenze future. / @ Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

@ A WARNING :
CHOKING HAZARD. - Small parts.
Toy contains a small ball.
Not for children under 3 years.

@& A\ ADVERTENCIA :

PELIGRO DE ASFIXIA. - Contiene piezas
pequefias.

El juguete contiene una bola pequefia.

No recomendado para nifios menores de 3 afios.

@ A AVERTISSEMENT :

RISQUE DE SUFFOCATION. - Présence de petits
éléments.

Le jouet contient une petite balle.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

@ A WARNUNG :
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthalt kleine Teile.
Ein kleiner Ball ist im Spielzeug inbegriffen.
Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignel.

@ A WAARSCHUWING :

VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine
onderdelen.

Speelgoed bevat een klein balletje.

Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.
@D A ADVARSEL :

KVZLNINGSFARE. - Indeholder smadele.

Legetgjet indeholder en lille bold.
Ikke til barn under 3 &r.

@ Latex free toy.

@ Juguete sin latex.

@D Jouet sans latex.

@D Latexfreies Spielzeug.

@ Speelgoed vrij van latex.

@D Dette legetgj indeholder ikke latexguKMi.
@ M vidL xwpig A&TEE

@ Lelu ei sisalla lateksia.

@ Non contiene latex.

@ Lateks fri leketay.

@ Brinquedo sem contelido de latex.
@& Leksak utan latex.
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@ A\ VAROITUS :
TUKEHTUMISVAARA. - Sisaltaa pienia osia.
Leluun siséltyy pieni pallo.
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.

@ A\ ATTENZIONE :
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO.
- Contiene piccole parti.
1l giocattolo comprende una pallina.
Non indicato per bambini sotto i 3 anni.

@® A\ ADVARSEL :
KVELNINGSFARE. - Inneholder sma deler.
Leketgyen inneholder en liten ball.
Kun for barn over 3 &r.

@ A\ ATENGAO:

PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pegas pequenas.

0 brinquedo contém uma pequena bola.
Néo é concebido para criancas de menos de
3 anos.

@ A VARNING :
KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar.
Leksaken innehéller en liten boll.
Inte for barn under 3 ar.
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Patent pending.
Patente en tramite.
Brevet en instance.
Patent angemeldet.

Patent aangevraagd.
Brevetto in corso.
Patente pendente.




How to assemble / Instrucciones de montaje / Méthodes d’assemblage / So werden die Teile zusammengefiigt /
In elkaar zetten / Assemblaggio / Como montar

NS
—click
Ve / \ ~

—

Pay special attention to the different angles of parts / Presta especial atencion a los distintos angulos de las piezas / Fait particuliérement attention
aux différents angles des pieces / Achte besonders auf die unterschiedlichen Winkel der Teile / Let goed op, want de onderdelen hebben verschil-
lende hoeken / Presta attenzione particolare alle diverse anglolature dei pezzi / Presta atengao aos diferentes angulos das pegas




Pay special attention when connecting these parts / Presta especial atencion a la hora . . . . . - .
Y Sp - & P ] pecial . There exists multiple fit positions between parts / Existen multitud de posibilidades para hacer encajar las
de conectar las piezas / Assemble ces pieces avec soin dans la position adéquate / Achte . - L . " ) ; . g
N R - : piezas / Pour chaque piéces , il existe de multiples positions d’assemblages / Es gibt verschiedene Moglich-
darauf, dass du die richtigen Teile miteinander verbindest / Let goed op als je deze on- . s .. . . o :
keiten, die Teile zusammenzufiigen / De onderdelen kunnen in verschillende posities worden bevestigd /

derdelen aan elkaar bevestigt / Presta attenzione particolare quando connetti i seguenti - . S s - - Ca
. . ~ - Esistono diverse possibilita di incastro tra i pezzi / As pecas podem ser montadas em posiges diferentes
pezzi / Presta especial atengdo ao encaixares estas pegas
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How to disassemble / Instrucciones para desmontar / Méthodes de désassemblage / So werden die Teile auseinandergebaut /
Uit elkaar halen / Disassemblaggio / Como desmontar




Build / Construir / Construire / Bauen /

Bouw / Costruisci / Construir








































RAL




/






















1x 1x 1x 1x







N



Build / Construir / Construire / Bauen /

Bouw / Costruisci / Construir

For illustration purposes only. Product may vary. / Imagenes con fines ilustrativos. El producto puede variar. / Pour
des raisons d'illustration seulement. Le produit peut étre différent. / Nur zur Veranschaulichung. Produkt kann anders
aussehen. / Alleen bedoeld voor illustratie. Producten kunnen variéren. / Le immagini sono solo a scopo illustrativo. Il
prodotto puo variare. / Unicamente para fins de ilustragdo. O produto pode variar.
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